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NARIZENIi RADY (ES) &. 2506/95
ze dne 25. Fijna 1995,

kterym se méni narizeni (ES) €. 2100/94 o odriidovych pravech Spolecenstvi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 235 této smlouvy,
s ohledem na navrh Komise',

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu?,

s ohledem na stanovisko Hospodatského a socialniho vyboru®,

vzhledem k tomu, e nafizenim (ES) &. 2100/94* byl soub&zn& s vnitrostatnimi reZimy zaveden rezim Spole&enstvi,
ktery dovoluje udélovani prav primyslového vlastnictvi na celém uzemi Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze uvedeny rezim Spolecenstvi provadi a pouziva ufad Spolecenstvi s vlastni pravni subjektivitou, a
to Odridovy ufad Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze za uCelem zaruceni nezbytné soudrznosti systému fizeni o stiznosti u soudnictvi Spolecenstvi
v riznych oblastech prava primyslového vlastnictvi by méla byt uprava tykajici se stiznosti proti rozhodnuti
Odriadového tfadu Spolecenstvi nebo jeho odvolaciho senatu uvedend v nafizeni (ES) ¢. 2100/94 prizplsobena tGpraveé
podle natizeni Rady (ES) &. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné zndmce Spole&enstvi’;

vzhledem k tomu, Ze podle rozhodnuti Rady 88/591/ESUO, EHS, EURATOM ze dne 24. fijna 1988 o zfizeni Soudu
prvniho stupné Evropskych spoledenstvi® vykonava tento soud v prvnim stupni pravomoc, kterd byla Soudnimu dvoru
svéfena smlouvami o zaloZeni Spolecenstvi — zejména pokud jde o zaloby podle ¢l. 173 odst. 4 Smlouvy o zaloZeni
Evropskych spolecenstvi — a pravnimi akty pfijatymi k provedeni téchto smluv, pokud zakladaci akt n€kterého subjektu
prava Spolecenstvi nestanovi jinak; Ze by pravomoc Soudniho dvora zrusit nebo zménit rozhodnuti odvolacich senatt a
ve zvladtnich piipadech také rozhodnuti Utadu, ktera mu byla podle natizeni (ES) &. 2100/94 svéfena, mél v prvnim
stupni vykonavat tento soud podle vyse uvedeného rozhodnuti,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1
Natizeni (ES) ¢. 2100/94 se méni takto:
1. Ustanoveni ¢l. 67 odst. 3 se méni takto:

- v némeckém znéni se slova ,direkte Beschwerde® nahrazuji slovy ,,unmittelbare Klage* a slovo
,eingelegt slovem ,,erhoben®,

- v anglickém znéni se slova ,,direct appeal” nahrazuji slovy ,,direct action” a slovo ,,lodged” slovem
,,brought*.

2. Clanek 73 se nahrazuje timto:

., Cldnek 73

Zaloby proti rozhodnutim odvolacich senati

. vest.
vest.
vest.

.C117,12.5. 1995, s. 10.

.C 269, 16. 10. 1995.

.C236,11.9.1995.

vést. 6. L 227,1.9. 1994, s. 1.

.vést. &. 11, 14. 1. 1994, s. 1. Naiizeni ve znéni natizeni (ES) &. 3288/94 (UFt. vést. ¢. L 349, 31. 12. 1994, s. 83).

. vést. &. L 319, 25. 11. 1988, 5. 1 (Oprava: Ut. vést. &. L 241, 17. 8. 1989, s. 4). Rozhodnuti naposledy pozm&néné
rozhodnutim 94/149/ESUO, ES (Ut. vést. ¢. L 66, 10. 3. 1994, s. 29).

wn - w () —
alelaie Y
< :—{( :—{( :—{( <
O O O O O

=N
(@
=<



395R2506

1. Rozhodnuti odvolacich senatd, kterd rozhodla o stiznosti, jsou napadnutelna zalobou u Soudniho
dvora.
2. Zaloba je ptipustna z diivodu nepiislusnosti, porudeni podstatnych procesnich piedpis, poruseni

Smlouvy, tohoto nafizeni nebo pravni normy, kterou je tfeba pouzit pii jejim provadéni, nebo z divodu
zneuziti pravomoci.

3. Soudni dviir miize napadnuté rozhodnuti zrusit nebo zménit.

4. Zaloba piislusi Gcastnikiim fizeni u odvolaciho sendtu, ktef{ se svymi Zadostmi zcela nebo z&asti

neuspéli.

5. Zalobu je tfeba podat u Soudniho dvora do dvou mésicii od doru¢eni rozhodnuti odvolaciho senatu.

6. Utad uéini nezbytna opatieni, aby vyhovél rozsudku Soudniho dvora.

3. Clanek 74 se méni takto:

- v némeckém znéni se nazev hlavy nahrazuje slovy ,,Unmittelbare Klage™ a odstavec 1 se nahrazuje
timto:
»l. Die Entscheidungen des Amtes nach Artikel 29 und Artikel 100 Absatz 2 sind mit der

unmittelbaren Klage beim Gerichtshof anfechtbar.*

- v anglickém znéni se nazev hlavy nahrazuje slovy ,,Direct action®, a v odstavci 1 se slova ,,A direct
appeal to the Court of Justice of the European Communities may lie from* nahrazuje slovy ,,A direct
action may be brought before the Court of Justice against®.

Clanek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlageni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
Pouzije se ode dne 27. dubna 1995.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 25. fijna 1995.

Za Radu
predseda
L. ATIENZA



